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F. 93 — 952

17 NOVEMBRE 1992. — Arrété de IExécutif de la Communauté francaise déterminant les adaptations &
appliquer aux montants fixés par Varrété de PExécutif du 9 février 1987 pris en exécution de P'arrété royal
ne 81 du 10 novembre 1967 créant ur Fondsde soins médico-socio-pédagogiques pour handicapés

L'Exécutif de la Communauté frangaise, .

Vu Yarrété royal ne 81 du 10 novembre 1967 créant un Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour
handicapés;

Vu Parrété de PExécutif de 1a Communauté francaise du 9 février 1987, pris en exécution de Yarrété royal ne 81
du 10 novembre 1967 créant un Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour handicapes, modifié par les
arrétés de IExécutif des 18 novembre 1987, 24 février 19889, 25 février 1988, 13 novembre 1989, 12 juin 1990,
26 juin 1990, 14 janvier 1991, 11 juin 1991 et 4 septembre 1991 et notamment V'article 50; -

Vu Pavis de VInspection des Finances donné le 20 octobre 1992.

Vu Paccord du Ministre chargé du Budget donné le 16 novembre 1992.

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873, notamment l'article 3, § ler, modifié par les
lois des 9 aoiit 1980, 18 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Furgence,

Considérant que les subventions de fonctionnement et de personnel doivent étre adaptées d’'urgence suite a la
fluctuation de Vindice des prix a la consommation et la revalorisation barémique au sein de la fonction publique;

Sur proposition du Ministre des Affaires sociales et de la Santé;
Vu la délibération de FExécutif du 16 novembre 1992,

Arréte :

_ Article ler. Les montants fixés par Parrété de PExécutif du 9 février 1987, pris en exécution de P'arrété royal
ne 81 du 10 novembre 1987 eréant un Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour handicapés, modifié par les
arrétés de PExécutif des 16 novembre 1987, 24 février 1989, 25 février 1989, 13 novembre 1988, 12 juin 1980,
26 juin 1990, 14 janvier 1991, 11 juin 1991, 4 septembre 1991 et figurant dans son dispositif, sont adaptés comme
suit :

Art. 2. Montants de subvention fixés par Yarticle 36, § 2, 4éme alinéa :

— ajouter 45 695 francs au montant prévu pour les internats et les homes pour adultes dont le nombre de
prises en charge subventionnées est inférieur ou égal & 60;

— ajouter 39 187 francs au montant prévu pour les internats et les homes pour adultes dont le nombre de
prises en charge subventionnées est supérieur & 60;

— ajouter 30462 francs au montant prévu pour les semi-internats et les centres de jour dont le nombre de
prises en charge subventionnées est inférieur ou égal 4 60;

— ajouter 25298 francs au montant prévu pour les semi-internats et les centires de jour dont le nombre de
prises en charge subventionnées est supérieur a 60.

Art. 3. Montants de rémunération fixés par l'article 36, § 3 et Iarticle 43bis :

a) — ajouter 12 028 francs au montants prévu pour les psychologues, paramédicaux et personnel spécial;

— ajouter 11 831 francs au montant prévu pour les éducateurs classes I, IT A et chefs éducateurs;

— ajouter 13 000 francs au montant prévu pour les éducateurs classes If B, III, puéricultrices et assimilés;

- ajouter 11982 francs au montant prévu pour les chefs de groupe;

— ajouter 18 240 francs au montant prévu & l'article 43bis;

. 1% ces montants doivent étre multipliés par une fraction dont le numérateur est 119,5239 et le dénominateur
es

Art. 4. Montants de subvention de fonctionnement et de part contributive fixés a I'annexe VIII : ces montants
doivent étre muitipliés : '

a) subvention de fonctionnement ;

par une fraction dont le numérateur est 113,18 et le dénominateur est 100;

b) part contributive :

10 & partir du ler janvier 1992, par une fraction dont le numérateur est 112,62 et le dénominateur est 100;

20 & partir du ler octobre 1992, par une fraction dont le numérateur est 114,87 et le dénominateur est 100.

Art. 5. Montants de subvention de fonctionnement destinés aux autres frais que ceux de personnel fixés par

Particle 36, § 2, 2éme alinéa : ces montants doivent étre multipliés par une fraction dont le numérateur est 115443
et le dénominateur est 100.

Art. 8. Tous les autres montants de subvention (art. 37, § ler, art. 38, § ler a § 3, art. 43, art. 45) : ceux-ci doivent
étre multipliés : .

10 & partir du 1er janvier 1992, par une fraction dont le numérateur est 114,87 et le dénominateur est 100;

20 & partir du ler octobre 1992, par une fraction dont le numérateur est 117,17 et le dénominateur est 100.

Art. 7. L'arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 12 juin 1991 déterminant les adaptations a
appliquer aux montants fixés par Parrété du 9 février 1987 susvisé est abrogé.

Art. 8, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1992 & Vexception des articles 4, 20 et 6, 20 qui
produisent leurs effets le ler octebre 1992,

Bruxelles, le 17 novembre 1992,
Par I'Exécutif :
Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,
' Mme M. DE GALAN
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17 NOVEMBER 1992, — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap houdende aanpassing van de
bedragen vastgesteld bij het besluit van de Executieve van 9 februari 1987 genomen ter uitvoering van het
koninklijk beshiit nr. 81 van 10 november 1967 tot instelling van een’ Fonds voor medische, sociale en
pedagogische zorg voor gehandicapten

De Executieve van de Franse Gemeenschap, .

Gelet op het koninklijk besluit nr. 81 van 10 november 1967 tot instelling van een Fonds voor medische,
sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten;

Gelet op het besluit var de Executieve van de Franse Gemeenschap van @ februari 1987 genomen ter
uitvoering van het koninklijk besluit nr. 81 van 10 november 1967 tot instelling van een Fonds voor medische,
sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten, gewijzigd bij de besluiten van de Executieve van 16 novem-
ber 1987, 24 februari 1989, 25 februari 1989, 13 november 1983, 12 juni 1990, 26 juni 1990, 14 januari 1991,
11 juni 1991 en 4 september 1891, inzonderheid op artikel 50;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 20 oktober 1992;

Gelet op het akkoord van de Minister belast met de Begroting, gegeven op 16 november 1992;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de werkings- en personeelstoclagen dringend moeten worden aangepast als gevolg van de
schommeling van het indexcijfer van de consumptieprijzen en de verhoging van de weddeschalen bij het
openbaar ambt; |

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Gezondheid;

Gelet op de door de Executieve na de beraadslaging van 18 november 1992 genomen beslissing,

Besluit :

Artikel 1. De bedragen die werden vastgesteld bij het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap
van 9 februari 1987 genomen ter uitvoering van het koninklijk besluit nr. 81 van 10 november 1987 tot instelling

van een Fonds voor medische, sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten, gewijzigd bij de besluiten van de
Executieve van 16 november 1987, 24 februari 1989, 25 februari 1989, 13 november 1989, 12 juni 1990, 26 juni 1080,
ltll janluari 1991, 11 juni 1991 en 4 september 1921 en die in zijn bepalend gedeeite vermeld zijn, worden aangepast
als volgt :

Art. 2. Bedragen van de toelage vastgesteld bij artikel 36, § 2, 4e lid :
— 45 695 frank optellen bij het bedrag bepaald voor de internaten en de tehuizen voor volwassenen waarvan
het aantal ten laste genomen personen voor wie een toelage toegekend wordt, lager is dan of gelijk is aan 60;

— 30 187 frank optellen bij het bedrag bepaald veor de internaten en de tehuizen voor volwassenen waarvan
het aantal ten laste genomen personen voor wie een toelage toegekend wordt, hoger is dan 60;

— 30 462 frank optellen bij het bedrag bepaald voor de semi-internaten en de dagcentra waarvan het aantal
ten laste genomen personen voor wie een toelage toegekend wordt, lager is dan gelijk is aan 60;

— 25298 frank optellen bij het bedrag bepaald voor de semi-internaten en de dagcentra waarvan het aantal
ten laste genomen personen voor wie een toelage toegekend wordt, hoger is dan 60.

Art. 3. Bedragen van de bezoldiging vastgesteld bij artikel 36, § 3 en artikel 43bis :

a) —l 12 028 frank optellen bij het bedrag bepaald voor de psychologen, het paramedisch en bijzondere
personeel;

— 11 831 frank optellen bij het bedrag bepaald voor de opvoeders klassen I, I A en hoofdopvoeders;

— 13 000 frank optellen bij het bedrag bepaald voor de opvoeders klassen IT B, II1, kinderverzorgsters en
ermee gelijkgetelde personen;

— 11 682 frank optellen bij het bedrag bepaald voor de groepchefs;

— 18 240 frank optellen bij het bedrag bepaald bij artikel 43bis;

b) deze bedragen moeten worden vermenigvuldigd met een breuk waarvan de teller gelijk is aan 119,5239 en
de noemer gelijk is aan 100,

Art. 4. Bedragen van de werkingstoelage en de bijdrage bepaald in bijlage VIII : deze bedragen moeten
worden vermenigvuldigd :

a) werkingstoelage : . -

met een breuk waarvan de teller gelijk is aan 113,18 en de noemer gelijk is aan 100;

b) bijdrage :

10 vanaf 1 januari 1992, met een breuk waarvan de teller gelijk is aan 112,62 en de noemer gelijk is aan 100;

20 vanaf 1 oktober 1992, met een breuk waarvan de teller gelijk is aan 114,87 en de noemer gelijk is aan 100.

Art. 5. Bedragen van de werkingstoelage besterd voor de andere kosten dan de personeelskosten bepaald bij
artikel 36, § 2, 2e lid : deze bedragen moeten worden vermenigvuldigd met een breuk waarvan de teller gelijk is
aan 115, 443 en de noemer gelijk is aan 100.

Art. 6. Al de overige toelagebedragen (art. 37, § 1, art. 38, § 1 tot § 3, art. 43, art. 45 : deze moeten worden
vermenigvuldigd : A

10 vanaf 1 januari 1992, met een breuk waarvan de teller gelijk is aan 114,87 en de noemer gelijk is aan 100;

20 vanaf 1 oktober 1962, met een breuk waarvan de teller gelijk is aan 117,17 en de noemer gelijk is aan 100.

. Art. 7. Het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 12 juni 1991 houdende aanpassing van
de toe te passen bedragen vastgesteld bij het bovenvermelde besluit van 9 februari 1987 wordt opgeheven.
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Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1992, met uitzondering van de artikelen 4,720 enb,
20, die uitwerking hebben met ingang van 1 oktober 1992. :

Brussel, 17 november 1992.

Vanwege de Executieve :
De Minister van Sociale Zaken en Gezondheid,
Mevr. M. DE GALAN

F. 93 — 953

21 DECEMBRE 1992. — Arrété de Exécutif de la Communauté francaise
actroyant des subventions au Fonds Intersyndical de PAide Sociaie

1. Exécutif de la Communauté francaise,

Vu le décret-programme du 26 juin 1992;

Vu le décret du 26 juin 1992 contenant le budget de la Communauté francaise de 'année budgétaire 1992;

Vu l'arrété royal n° 5 du 18 avril 1967 relatif au controle de I'octroi et de F'emploi des subventions; -

Vu l'arrété royal n° 81 du 10 novembre 1967, créant un Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour
handicapés;

Vu 'arrété royal du 5 octobre 1961 portant organisation du contréle administratif et budgétaire;

Vu lavis de I'Inspecteur des Finances donné le 5 novembre 1892;

Vu l'accord du Ministre du Budget donné le 14 décembre 1992;

Considérant que la liquidation de Ja prime syndicale, prévue par le décret-programme et octroyée a charge
des crédits du Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour personnes handicapées, doit étre réglée
immeédiatement,

Arréte :

Article ler. Une subvention de 2 153 000 francs pour 'année de référence 1990 et de 2 799 000 francs pour
I'année de réference 1991 est allouée au Fonds Intersyndical de l'Aide Sociale (F.LA.S.), sis rue Haute 42, &
1000 Bruxelles (compte bancaire n°068-2086645-08). Cette subvention est imputée a l'article 80.02 A — titre IV, section
. particuliére, secteur Affaires sociales — du budget de la Communauté frangaise de I'année budgétaire 1992, aux
fins de permettre Voctroi d'une prime syndicale aux membres du personnel des institutions agréées par le Fonds
de soins médico-socio-pédagogiques pour handicapés, pour autant que ces personnes aient la qualité d'affiliés
cotisants auprés d’une des organisations syndicales représentées 4 la Cornmission paritaire no 319 et considérées,
des lors, comme organisations syndicales représentatives.

Art. 2. Les primes syndicales sont payées aux personnes citées a Varticle ler dans ta limite des crédits
disponibles et, sauf cas de force majeure, dans le courant de I'année qui suit celle du paiement de leurs cotisations
— dénommee « année de référence ». La premiére année de référence est 1990. La seconde année de référence est
1991.

Art. 3. Les éléments suivants sont fixés, mufatis mutandis, en concordance avec les dispositions
réglementaires y relatives dans le secteur public :

— le montant de la prime annuelle (& partir de 'année de référence 1990),
— ses conditions d'octroi et les modalités de sa réduction éventuelle,

— la présentation et les mentions du formulaire de demande,

— le montant forfaitaire des frais administratifs de fonctionnement.

Art, 4. Le Fonds Intersyndical de I'Aide Sociale réclame chague année, sauf cas de force majeure, aux
organisations syndicales — dont il a préalablement vérifié la représentativité — une estimation motivée des
primes qui doivent étre payées pour I'année de référence précédente. Sur base de ces estimations, le Fonds :

— distribue a chaque organisation syndicale, une provision de formulaires de demande authentifiés qui
seront adressés, par les organisations, a Ia derniére adresse privée connue de tous leurs affiliés cotisants pour
Fannée de référence;

— introduit, 'il échet, auprés du service de I'Aide sociale spéciale, une demande d'avance diiment justifiée et
s'élevant a 50 % du montant total des primes et des frais de fonctionnement y afférents.

Art. 5. Le Fonds Intersyndical centralise le décompte détaillé des primes effectives et peut solliciter sur cette
base, une avance complémentaire a concurrence de 85 % maximum du montant total.

Art. 6. L'Administration procéde a la liquidation des avances dés réception des demandes et des annexes
justificatives évoguées aux articles 4 et 5. Le Fonds répartit ces avances dés leur encaissement, entre les
organisations représentatives, proportionnellement & leurs besoins respectifs.

Art. 7. Le Fonds Intersyndical recueille le relevé des primes qui ont été payées — tel qu'établi par chaque
organisation représentative, les formulaires de demande complétés par les affiliés bénéficiaires et les preuves des
paiements. Il procéde au contrdle des créances par tous moyens d'investigation qu'il juge nécessaires, arréte et
met en paiement le montant définitif revenant & chaque organisation représentative. Il transmet ensuite a
I'Administration, une déclaration de créance certifiée sincére et véritable, accompagnée de ses preuves de
versements a chaque organisation et reprenant, pour chacune d'elles, le nombre de primes annuelles complétes et
le nombre de primes réduites (en les distinguant selon leur taux de réduction).

1’Administration procede a la liquidation du solde di, dés réception de cette déclaration et de ses annexes
justificatives.

Art. 8. Les documents probants archivés aupres du Fonds Intersyndical peuvent étre vérifiés sur place, a tout
moment : ’

— par un fonctionnaire du service de I'Aide sociale spéciale mandaté a cet effet par le Ministre competent,



